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Pessoal ao servico, segundo a situacdo na profissdo e o0 sexo, por ramo de actividade econémica
Number of persons engaged by gender, employment status and industry

2007 - F| & / Fim de Jun. 2007 / End of Jun. 2007 Mg/ N° / No.
) ?J %[I:_p\f FlLf gl%{w\. FIL’
E & e Pessoal remunerado Pessoal ndo remunerado
Ramo de actividade econémica Total Paid employee Unpaid worker

Industry pie Pl £ pi¥ i ¥

MF M F MF M F

1 2 3 4 5 6 7 8
G \¥ / Secgéo G/ Section G 23562 21841 9936 11 905 1721 1046 675
50 1816 1618 1128 490 198 159 39
51 8828 8227 4773 3454 601 408 193
52 12918 11 996 4035 7961 922 479 443
I -2 / Secgéo I / Section | 7444 7388 4868 2520 56 44 12
60 1548 1526 1265 261 22 21 1
61 411 409 340 69 2 2 -
62 1302 1302 709 593 - - -
63 (63040 /= Jf | excepto / except) 2527 2 496 1565 931 31 20 11
64 1656 1655 989 666 1 1 -
74920 3640 3640 3011 629 - - -
90000 590 590 410 180 - - -

=3¢ / Ramo de actividade econémica / Industry :
G %1/ Seccéo G/ Section G - =31 :ﬁ'%i B3ahgn - LS E TR FRRE 3 '}fﬁ‘;}ﬁfﬁll,p URE(% / Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos

automovas motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods
BSEUH 2 e E R B~ WP RENS (IR SR PUFE, / Comércio, manutencéo e reparagdo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustlvels para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel
BSEIH » TS H BT b)) 9 PO BA 2 2R! 1 Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
zf B BSELE ~ =g R ISR IR )5~ % '—|” #[] £2F1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos
automovels motociclos e combustlvas para veiculos), repara(;ao de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of
motor vehicles, motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| % / Seccéo | / Section | - jEifidr + [Hj# 3] / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 [Ki[i"’[, Lﬁl? iH! Ff y‘r«‘ﬂt?«n w Lgﬁ? / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;
oil and gas pipelines
61 - [,Lgﬁ? / Transportes por agua / Water transport
62 - i LE’ET / Transportes aéreos / Air transport
63 - ?Lﬁ?ﬁfﬁfﬂv%ﬁ” R3S (63040 [ 9t ) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and au><|I|ary transport activities (except 63040)
63040 - 1 = I figfet A 355 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - ,é[ffﬁ‘?s'riﬁj?* / Correios e telecomunicacdes / Post and telecommunications

50

51

52

74920 - (;fT‘[ﬂ‘, I VRIS 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - &t ~ {EHE {ﬁjl{lj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



2. T~ SHOLEHIRERE D E F PR R
Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo
Paid employees by gender, occupation and industry

2007+  F|%, | Fim de Jun. 2007 / End of Jun. 2007 ~ 8/ N°/ No. 1/2
) T3 | Profissdo / Occupation
O]
Ramo de actividade econdmica e sexo B By AR | YT | BV MR | SYDUARE | S AR | ST A | By | By A | e
Industry and gender ﬂﬁ)talr Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Groupl | Group2 | Group3 | Group4 | Group5 | Group6 | Group7 | Group8 | Group9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G %7/ Secgdo G / Section G

Pi¥ I MF 21841 2099 244 2091 3121 8967 99 1157 1326 2737
piIM 9936 1399 171 1232 533 2604 38 1075 1252 1632
¥ /F 11 905 700 73 859 2588 6363 61 82 74 1105

50
bi¥ I MF 1618 158 8 195 244 276 - 306 94 337
biIM 1128 132 8 179 63 154 - 305 92 195
+ /F 490 26 - 16 181 122 - 1 2 142

51
Pi¥ I MF 8227 1034 126 1190 1910 972 74 531 852 1538
ARV 4773 721 111 726 361 475 21 505 801 1052
¥ /F 3454 313 15 464 1549 497 53 26 51 486

52
bi¥ I MF 11 996 907 110 706 967 7719 25 320 380 862
biIM 4035 546 52 327 109 1975 17 265 359 385
+ /F 7961 361 58 379 858 5744 8 55 21 477

| X2 / Secgéo | / Section |

bi¥ I MF 7388 623 238 1222 1927 853 - 344 1356 825
biIM 4 868 421 203 893 836 331 - 338 1316 530
+ /F 2520 202 35 329 1091 522 - 6 40 295

60
Pi® I MF 1526 59 - 130 198 22 - 107 782 228
ARV 1265 45 - 83 83 14 - 106 771 163
¥ /F 261 14 - 47 115 8 - 1 11 65

61
bi¥ I MF 409 38 1 122 91 28 - 25 44 60
biIM 340 25 1 115 63 19 - 25 43 49
¥ /F 69 13 - 7 28 9 - - 1 11

62
Pi® I MF 1302 127 49 354 403 338 - 6 8 17
ARV 709 86 49 311 165 79 - 6 8 5
¥ /F 593 41 - 43 238 259 - - 12

63 (63040 /£3¥ | excepto / except)

bi¥ I MF 2496 225 71 270 778 178 - 26 462 486
biIM 1565 159 69 157 335 92 - 26 439 288
¥ /F 931 66 2 113 443 86 - - 23 198
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Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdmica e sexo

Paid employees by gender, occupation and industry

2007F + | % [ Fim de Jun. 2007 / End of Jun. 2007 ~ g7/ N° / No. 212
B3 | Profissdo / Occupation
YO
Ramo de actividade econdmica e sexo B FY— NI BV N | BTSN BTN | BT AN | ST NI | BT AN | BT NI | e
Industry and gender ﬂﬁ)talr Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Groupl | Group2 | Group3 | Group4 | Group5 | Group6 | Group7 | Group8 | Group9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
64
bi¥ I MF 1655 174 117 346 457 287 180 60 34
biIM 989 106 84 227 190 127 175 55 25
¥ /F 666 68 33 119 267 160 5 5 9
74920
Pi# I MF 3640 51 6 101 78 3051 35 9 309
ARV 3011 42 6 79 25 2624 35 9 191
¥ /F 629 9 22 53 427 - 118
90000
bi¥ I MF 590 24 13 35 18 - 38 93 369
biIM 410 19 12 33 8 - 38 93 207
+ /F 180 5 1 2 10 - - - 162

#3 | Ramo de actividade econémica / Industry :

L)

MG =k

l!,ﬁflé‘;%f%/ Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos automoveis,

G “H/ Secedo G/ Section G - I3 W F-EH 5 Bph -
motomclog e de bens de uso pessoal e doméstico /
household goods

BSRE  EEER B

50

e

holesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and

;ﬁ[iﬁ“]’\?ﬁﬁfﬁﬁ’%ﬁ% / Comércio, manutencéo e reparacdo de veiculos automéveis e motociclos

comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of

automotive fuel

BSEH 1 0 R IR BT |9 43R Y BA (2 / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automdveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

FE (ﬁ%gﬂl . @3‘—“1[b1[$ﬁ”J’7’ﬁv B9 S R | Fﬁ![[ %£2F1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
mo[tomclos e combustiveis para veiculos), reparacédo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

Lgﬁ? E*}%&Eiﬁjﬁ |/ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

[ie e S iﬁl‘gfg‘}&ﬂﬁ% ‘g.;ggﬁi/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas plpelmes

61 - 7JiE; i’vgﬂi?/ Transportes por agua / Water transport

62 - 4 ’gﬁ?/ Transportes aéreos / Air transport

63 - = "vgﬂ?ﬁfﬁf TR EBpIRFET (63040 = 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes (excepto 63040 ) / Supporting and
auxnlaryt ansport activities (except 63040)

g i e iR | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies

2])?7%/@;34 / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

51

52

| %1 / Secgéo | / Section | -
60

63040 -
64-

74920 - [ET@, FIfpb RS | Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - S HEY [ﬂjz}f; {"=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

T8 | Profissdo / Occupation :

Y~ ¥ /Grupo 1/Group 1 : fyi’{flﬁ AR I'/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

FYZ NI /Grupo 2/ Group 2 : Hi3 * '/ Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas / Professionals

Y= ¥ /Grupo 3/ Group 3 : «[ bﬁ“”ﬁ# % * E1/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals
FYP4AKE IGrupo 4/ Group 4 @ Y Ei/ Empregados administrativos / Clerks

FY= N /Grupo 5/ Group 5 : Ejﬁﬁ’% . fﬁ: E’,B[ﬁjtﬁj N Ej / Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers
Y+ 3 /Grupo 6 / Group 6 : R ik =¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled workers in agriculture and fishery

57+ AXF IGrupo 7/ Group 7 :
ST NJE /Grupo 8/ Group 8 :

T ¥ e #7 ~ [ Trabalhadores da produgdo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers
1%57—[, ~ B AL f' B3 2L £} / Operadores de instalagBes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

57)w%1 /Grupo 9/ Group 9 : ZH%#%T * [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers



3. TN = HARFE D = T U | B PR

Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o sexo, por ramo de actividade econdmica

Full-time and part-time paid employees by gender and industry

2007 = F|'%k [ Fim de Jun. 2007 / End of Jun. 2007 ~ i/ N° / No.
= B{RE] FHEE)
S 4 A B A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica Total Full-time employee Part-time employee

Industry pie bl + pi¥ b) K2

MF M F MF M F

1 2 3 4 5 6 7 8
G % / Seccéo G/ Section G 21841 19 370 9108 10 262 2471 828 1643
50 1618 1536 1072 464 82 56 26
51 8 227 7688 4507 3181 539 266 273
52 11 996 10 146 3529 6617 1850 506 1344
I -2/ Secgéo I / Section | 7 388 7012 4649 2363 376 219 157
60 1526 1435 1183 252 91 82 9
61 409 405 339 66 4 1 3
62 1302 1255 689 566 47 20 27
63 (63040 /££3F | excepto / except) 2 496 2 409 1508 901 87 57 30
64 1655 1508 930 578 147 59 88
74920 3640 3588 2974 614 52 37 15
90000 590 590 410 180 - - -

i+ [ Ramo de actividade econémica / Industry :

G ~Jgi / Secgdo G/ Section G - =4 W FE K ESEIE ~ e s S Js'/%;'l,i:if’dl;ﬁ#lﬁu;%f’%/Comél’cio por grosso e a retalho; reparacéo de
veiculos automaéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of
motor vehicles, motorcycles, personal and household goods

50 - BSEHI W TR B [ AEIS P N 9 %E | Comércio, manutencéo e reparagdo de veiculos
automaoveis e motociclos; comércio a retalho de combusti@eis para veiculos / Sale, maintenance and repair of
motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - BSEA W S EIRY BAL ] 9 ru4EERY B F22E! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de
veiculos automaéveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 -

FE (ﬁ*}fwﬁl ~ RS R H R ISR ) S R F‘Jfﬁl}[ﬁ%L{J / Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
moﬁociclos e combustiveis para veiculos), reparagéo de lgens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %7 / Seccéo | / Section | - ggﬁ ~ [y 3P Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - @E%LEEEE? . ighéﬁg‘}:\;’ﬂii ﬁfﬁjgﬁ/ﬂansportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;
oil and gas pipelines
61 - ~J<#iifi / Transportes por dgua / Water transport
62 - Jjfi ;;Ejgrfﬁ/ Transportes aéreos / Air transport
63 - = gﬁ%ﬁﬁﬁ e bp RSy (63040 F= 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - g = W gkt g %5 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i% v 3E]F / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - im HIA oR355 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - &2 ~ JHEE N (ﬁj?}fpjj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



A, IR RS BRI
Pessoal remunerado, segundo a dimensdo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica
Paid employees by size of establishment and industry

2007 — F| %, / Fim de Jun. 2007 / End of Jun. 2007 M/ N° / No.
BRI (1~ B
= A B Dimensdo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
G ¥ / Secgéo G/ Section G 21841 15 600 1819 1611 785 1294 732
50 1618 1210 272 136 - - -
51 8227 6 267 937 857 166 - -
52 11 996 8123 610 618 619 1294 732
I % / Seccéo I / Section | 7388 1776 437 516 681 891 3087
60 1526 478 118 - - 332 598
61 409 92 66 251 - - -
62 1302 47 88 - 267 - 900
63 (63040 /= 3¥ I excepto / except) 2 496 988 123 54 116 559 656
64 1655 171 42 211 298 - 933
74920 3640 2 40 - 650 - 2948
90000 590 14 31 76 - 469 -

7% |/ Ramo de actividade econdmica / Industry :
G i/ Secgdo G / Section G - ﬁﬁw%ﬁéﬂf ; %E’@Il N il H%:‘&’E#’UFE#EV &(% | Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de
veiculos automéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods
BSEE W R B~ (R AERS IR ISRl %E / Comércio, manutencdo e reparagdo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel
%;ﬁgl H’@Fgl?f pAI I Ot EY b) £ 2E! 1 Coméreio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
%ngl (%;ﬁgl . ’@}‘ﬂl H;lléﬁﬂjfj{ﬁa[ 552 391 ); 1t~ k’f%{ff‘[ E'Jfﬁ#,["%if / Comércio a retalho (excepto de veiculos automovesis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| 7§ / Seccdo 1 / Section | - 3&ifidy + fpes 3] [ Transportes, armazenagem e comunicag@es / Transport, storage and communications

60 @j‘%gﬁ . iprﬁfp?”\?‘]ﬁéﬁ Fﬁgﬁ / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and

gas pipelines

61 - ’I‘%ﬁﬁ/ Transportes por 4gua / Water transport

62 - 4 1EjﬁE?J/Transportes aéreos / Air transport

63 - éiﬁﬁfrﬁﬁ*fdwﬁ?ﬁflﬂ 5755 (63040 [ 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and

auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ = W gk J3%5 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - ?ﬁféﬂirfﬁ]?& / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

50

51

52

74920 - {1 47 IR RS 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - % ~ [HEW [ﬂjl&}? {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



5. FF S VIR VI et |

Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo

Number of vacancies by industry and occupation

2007:F + k] 7% [/ Fim de Jun. 2007 / End of Jun. 2007

~ B/ N°/ No.

13

Profissdo
Occupation

73 / Ramo de actividade econémica / Industry

G K
Seccdo G
Section G

50

51

52

1

2

4

A

Total

ﬁﬁfﬁﬁ*ﬁ MR

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

Efi M

Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

H f’r‘%ﬁ“iﬁ?ﬁﬂﬁi *H
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

TES
Empregados administrativos

Clerks

R~ o Elumj;fﬁj SR

Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

VL g (=K

Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

B SRS - Bl

Trabalhadores da producdo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

B7) BRI R R
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

Bl
Trabalhadores néo qualificados
Unskilled workers

4328

52

31

448

452

1759

36

613

346

591

501

13

28

28

303

12

117

1294

31

223

147

167

20

170

239

290

2533

45

212

277

1564

16

140

95

184

=3/ Ramo de actividade econémica / Industry :
G AX7 / Secgéio G / Section G - =it k’f%ﬁ#’ SR S e

MRS = T

% / Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos
automdveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50 - AU R R B~ (U RERS SR ISR VS8 | Comeércio, manutengéo e reparago de veiculos automoveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - SEl o =g BT pAL ) 9F gt EY pA (42 / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - %ﬁ (BSEn ~ = F P PISRIBR 9 ) E%"ﬂ E‘JW,[‘%’% / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods



5. F 5 BRI BT Fd] !
Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo
Number of vacancies by industry and occupation

2007 + F| % | Fim de Jun. 2007 / End of Jun. 2007 M ErINO/ No. 2/3
By 73 / Ramo de actividade econémica / Industry
~H)
Profissdo 1 A5
Occupation Seccéo | 60 61 62
Section |
1 2 3 4 5
REr 1201 539 37 134
Total
ﬁi’?ﬂi*ﬁ MR 39 - - 32

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

EJJS# *H 28 - - 8
Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

f31 f’r‘%ﬁ“iﬁ?ﬁﬂﬁi *H 68 - - 24
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y 225 34 16 44
Empregados administrativos

Clerks

R - o Bl (e E 117 - 6 21

Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

KR BT (=Y - - - )
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

TH T F R T BT A 58 48 - 5
Trabalhadores da producdo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

BT~ BB - R 455 394 7 -
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

JEH: T 211 63 8 -
Trabalhadores néo qualificados
Unskilled workers

7% /Ramo de actividade econdmica / Industry :
| %/ Secgéo | / Section | - 3 i [k 3]  Transportes, armazenagem e comunicagGes / Transport, storage and communications
60 - [HEFE ﬁﬁ . gyrg‘ffﬂl}”« R Eﬁﬂﬁ/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil
and gas pipelines
61 - “J<H% flﬁ,‘u?/ Transportes por 4gua / Water transport
62 - lﬂﬁi’/{?‘iﬁﬁ/ Transportes aéreos / Air transport
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5. F 5 BRI BT Fd] !
Numero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo
Number of vacancies by industry and occupation

2007 + F| % | Fim de Jun. 2007 / End of Jun. 2007 S ErIN°/ No. 3/3
By 73 / Ramo de actividade econémica / Industry
~H)
Profissdo 63
Occupation (63040 &% 64 74920 90000
excepto / except)
1 2 3 4 5

& Ee 285 206 1218
Total
[ e =2 3 4 1

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

LS S - 20 1
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

oA AN s ki 2 42 .
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

T 69 62 2
Empregados administrativos

Clerks

T A8 IR (R 49 41 849

Pessoal dog servigos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

DATAE St it - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled workers in agriculture and fishery

B SRRt i - 5 125
Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos
Craftsmen and similar workers

f’t‘}'ﬁfi <SR TR L 42 12 R
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

I & 120 20 240
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

3% [ Ramo de actividade econémica / Industry :
63 - ?iﬁﬁﬁ‘%{“ﬂ;&’]ﬁ'ﬁf’lﬂﬁﬁ, (63040 [ 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - i I bkt igass | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[5 k37 Correios e telecomunicagBes / Post and telecommunications
74920 - ]’E,Tﬁ‘, FIfp i35 | Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - 5™ ~ JHE ™ MZ%L' {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

11



6. PR BRI SRR U BT At

NUmero de vagas, segundo a dimenséo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica

Number of vacancies by size of establishment and industry

2007F = k|% [ Fim de Jun. 2007 / End of Jun. 2007

~ 8/ N° / No.

BRI (B2 M B0
= A B Dimens&o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Total Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 | 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
G % / Seccéo G/ Section G 4328 3646 188 161 51 192 90
50 501 460 24 17 - - -
51 1294 1119 108 49 18 - -
52 2533 2067 56 95 33 192 90
I %/ Secgéo I / Section | 1201 395 53 74 81 155 443
60 539 76 10 - - 155 298
61 37 5 9 23 - - -
62 134 31 23 - 15 - 65
63 (63040 /£3F | excepto / except) 285 245 - 15 - - 25
64 206 38 11 36 66 - 55
74920 1218 2 4 - 186 - 1026
90000 6 1 2 - - 3 -

=3¢ / Ramo de actividade econémica / Industry :

G i / Secgdo G / Section G - ﬁj@b%ﬁi SESEVT - R s WS E%’&E?ﬂfﬁ#[ﬁl'\léﬂéf‘% / Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods
BREUE e R B~ [RERESS S P ISR VSR 1 Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
BFEE e TR LI 9t putHEEY b) P22 | Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - £ (BSEr ~ =gl P AR 91 ) - B%:"F'[ E‘thl!, {52! | Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
mo&ociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

I X/ Seccéo |/ Section | - 3ijiar + )& 3] F* / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 - %h‘%‘.éﬁ . irllﬁﬁlfﬂégﬁ ﬁﬁﬁ/ﬁansportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil
and gas pipelines

61 - fH‘%‘.ﬁﬁﬁJ/ Transportes por agua / Water transport

i iffir / Transportes aéreos / Air transport
63 - = gﬁﬁ'ﬁﬁ i E AR (63040 = 91) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ * FE AR5 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - ?ﬂLﬁbﬂ% / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

50

51

74920 - |ETZﬂ‘[ IR VAR 1 Actividades de investigagdo e de seguranga / Investigation and security activities

90000 - i ~ JFE W (F,J;L‘ﬁj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

12



[O: 25 SRR S 3]s U S e R R P on L T A R R ST en [

LR PR

TR - EAATS

Remuneracdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by gender, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2007 A MOP 1/4
| 53 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo g By g | e N | ey N | osvpeNaE | v g | v A | ey | avo A | oy
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G K/ Secgéo G/ Section G
bit I MF 7700 14 041 13992 9998 6 965 6289 4434 7361 7415 5220
pyiM 8469 14 600 14578 10702 7664 6069 4921 7445 7460 5624
v IF 7018 12925 12 660 8998 6827 6382 4131 5715 6702 4526
414 | Residente / Resident
pit I MF 7609 12 667 13621 9841 6990 6400 4433 7638 7535 5286
pyiM 8343 13005 14 066 10493 7752 6201 4921 7713 7589 5817
v IF 7007 12028 12 810 8956 6846 6477 4123 6123 6723 4521
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pit I MF 8595 28 777 15397 11520 6329 5214 4600 6 087 5214 4798
pyiM 9318 28736 15998 12391 6572 5244 - 6202 5214 4819
v IF 7182 28936 10 988 9552 6210 5190 4600 4000 5200 4628
50
pi# I MF 7871 16 051 11977 12108 6914 5536 - 6941 6741 4979
PIIM 8518 16 795 11977 12303 7704 5262 - 6930 6 740 5196
Y IF 6376 12 389 - 10023 6670 5872 - 10 400 6773 4678
7 # / Residente / Resident
pi? I MF 7906 14379 11198 12219 6941 5743 - 7066 6889 4927
PIIM 8635 14 800 11198 12433 7704 5505 - 7052 6892 5161
Y IF 6425 12 389 - 10023 6702 5987 - 10 400 6773 4667
9t # / Néo residente / Non-resident
pi# I MF 7590 65 885 14317 9262 4833 4426 - 6415 5973 5346
PiIM 7834 65 885 14 317 9262 - 4419 - 6 415 5973 5328
Y IF 4659 - - - 4833 4452 - - - 6000
51
pit I MF 8528 16 175 15741 10 177 7129 6111 4014 7810 7404 5291
pyim 9179 16 727 16 049 10813 7407 6192 4238 7914 7429 5680
v IF 7604 14 898 13 566 9182 7064 6023 3925 5 405 7044 4407
414 | Residente / Resident
pit I MF 8259 14 308 15303 9904 7149 6212 4005 8260 7549 5364
pyiM 8853 14 644 15684 10394 7485 6314 4238 8302 7583 5859
v IF 7492 13 605 13397 9173 7077 6102 3912 6682 7081 4398
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pit I MF 10972 31276 16 736 12 091 6 556 5073 4600 5599 5031 4856
pyim 11278 29728 16 758 13338 6692 5002 - 5810 5028 4890
v IF 9785 42223 15930 9259 6402 5160 4600 4000 5200 4570
52
pi# I MF 7048 11283 12215 9128 6631 6346 5680 6977 7613 5179
PiIM 7548 11292 11981 9593 8719 6109 5765 7130 7721 5683
Y IF 6781 11270 12 426 8733 6410 6427 5500 5776 5883 4624
7 # / Residente / Resident
pi# I MF 7081 10 596 12 340 9090 6659 6451 5680 7068 7649 5289
PIIM 7616 10581 11978 9612 8825 6225 5765 7275 7760 6024
Y IF 6813 10618 12 655 8 666 6423 6523 5500 5776 5883 4625
Jf#5 / Néo residente / Non-resident
pi# I MF 6681 20979 11091 9771 6 096 5291 - 6 566 4419 4422
PiIM 7048 21 060 12 000 9361 4598 5408 - 6 566 4419 4390
Y IF 6328 20848 10 000 10 474 6173 5213 - - - 4614
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Remunerag6es médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by gender, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

TR - EAATS

14

06/2007 A7 MOP 2/4
| I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo g EISIRS T R VSRS S PV EIRS Sl IS S EEISORS I B IS T B e i MRS i WIS LS i
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| 7§ / Seccéo | / Section |
pi# I MF 13490 30 040 24049 20 825 8720 11048 - 8913 10 267 6343
PiIM 14729 32241 25802 23170 9291 10 255 - 8927 10 364 6533
Y IF 11051 25508 13 880 14 362 8276 11536 - 8138 7057 5997
1/ Residente / Resident
pi? I MF 12579 27038 20918 19137 8765 10 392 - 10 150 10 403 6471
PIIM 13475 27 899 21659 21304 9293 10174 - 10 202 10510 6773
Y IF 10834 25527 13908 14574 8353 10 588 - 8138 7057 6 025
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pi? I MF 17 441 41239 28223 26 834 8217 11765 - 5958 8120 5580
PIIM 20079 45017 32171 28 000 9274 10 404 - 5958 8120 5623
Y IF 12 022 25373 13863 10779 7430 12 292 - - - 4909
bi¥ I MF 9786 21099 - 8571 7634 3933 - 6 326 11 486 5513
pyiM 10377 20031 - 9129 9597 3933 - 6 330 11513 6276
v IF 7008 24532 - 7584 6 205 - - 5920 9762 3776
# # / Residente / Resident
bi¥ I MF 10 316 24195 - 8690 7792 - - 8344 11 486 5523
pyim 11041 23005 - 9 409 9625 - - 8430 11513 6702
v IF 7130 27 269 - 7492 6334 - - 5920 9762 3736
9t 4 1 Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 6179 12778 - 7140 5193 3933 - 5576 - 5489
pyim 6251 13445 - 6 508 7314 3933 - 5576 - 5597
v IF 5591 8112 - 9670 5000 - - - - 4252
pi# I MF 9468 14 665 6 804 13122 6747 5666 - 6908 8806 5992
PIIM 9671 14 042 6 804 13420 6802 5617 - 6908 8711 6129
Y IF 8428 15 862 - 8230 6 625 5812 - - 12 890 5381
1/ Residente / Resident
pi? I MF 9950 14 665 6 804 13176 6843 5666 - 9276 9187 6038
PIIM 10 283 14 042 6 804 13485 6927 5617 - 9276 9092 6219
Y IF 8489 15 862 - 8230 6703 5812 - - 12 890 5381
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pi# I MF 6404 - - 11 000 6 386 - - 6316 4996 5728
PIIM 6439 - - 11 000 6491 - - 6316 4996 5728
Y IF 4500 - - - 4500 - - - - -
bi¥ I MF 23511 44035 47 076 37173 9494 14 199 - 13618 10 146 6252
pyiM 31626 49 166 47076 39970 10343 14184 - 13618 10 146 8302
v IF 13633 33272 - 16 943 8911 14 203 - - - 5398
# # / Residente / Resident
bi¥ I MF 20927 43528 41981 39 403 9231 13882 - 11792 10 146 6231
pyim 28 883 46 861 41981 46 412 9858 15191 - 11792 10 146 8728
v IF 12 677 38892 - 16 448 8816 13347 - - - 5398
9t 9 1 Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 26 396 44 422 48 223 35088 11 104 14 319 - 17 270 - 6 600
pyiM 34 252 50 532 48 223 35281 12913 13661 - 17270 - 6 600
v IF 14 922 26 092 - 23537 9563 14 496 - - - -
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Remunerag6es médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares
Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by gender, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
06/2007 A7 MOP 3/4
R I3 | Profissdo / Occupation
) »¥ P
Ramo de actividade econdmica e sexo g EISIRS T R VSRS S PV EIRS Sl IS S EEISORS I B IS T B e i MRS i WIS LS i
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 A#3f | excepto / except)
i I MF 10 994 24673 21 601 16 558 8485 9636 - 9017 8634 6769
Fim 11512 26 201 21119 15818 8869 9556 - 9017 8787 6722
b IF 10127 21098 38227 17 637 8207 9722 - - 5745 6841
# # / Residente / Resident
By IMF 11012 23523 21898 17 886 8540 9900 - 9017 8684 6878
ANV 11528 24699 21815 18 129 8904 9521 - 9017 8871 6903
bIF 10213 21098 25979 17613 8272 10 490 - - 5745 6844
9t # / Néo residente / Non-resident
i I MF 10 859 37379 20892 9153 7401 9155 - - 8364 5657
Fim 11416 37379 19413 8641 8046 9668 - - 8364 5613
b IF 9091 - 50 475 18 885 7037 8880 - - - 6553
64
By IMF 13741 32909 16 037 14 627 9545 8533 - 10 605 8319 6325
ANV 14 809 36 645 17 465 15210 9996 9122 - 10 664 8525 6336
bIF 12023 27086 12 405 13524 9180 8086 - 8582 4813 6291
1/ Residente / Resident
Fi# I MF 13758 29 605 17 965 15239 9782 9561 - 10 605 8412 6325
Fim 14321 31579 18914 15739 10127 10 082 - 10 664 8637 6336
b IF 12775 26 880 12 902 14 287 9485 9141 - 8582 4813 6291
9t 4 1 Néo residente / Non-resident
B IMF 13629 53562 12 465 8211 6528 5761 - - 6743 -
AV 19153 59 844 12 826 9475 6667 6170 - - 6743 -
bIF 8383 29 689 12120 6027 6487 5498 - - - -
74920
By IMF 6205 22970 9817 12394 8114 5795 - 7420 8089 4644
ANV 6183 23981 9817 12 209 8592 5747 - 7420 8089 4930
bIF 6311 18 256 - 13059 7889 6097 - - - 4181
1/ Residente / Resident
Fi# I MF 6366 20 747 9817 12 302 8167 5806 - 7521 8089 4663
Fim 6356 21283 9817 11894 8482 5698 - 7521 8089 4971
b IF 6392 18 604 - 13815 8022 6156 - - - 4147
9t 4 1 Néo residente / Non-resident
B IMF 5995 31056 9817 13631 7342 5785 - 5751 - 4338
AV 6008 32615 9817 16 883 9855 5786 - 5751 - 4087
bIF 5733 15473 - 5500 5667 5754 - - - 4589
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Remunerag6es médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by gender, occupation and industry -
excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

AR AR

06/2007 A7 MOP 4/4
| I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo g EISIRS T R VSRS S PV EIRS Sl IS S EEISORS I B IS T B e i MRS i WIS LS i
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
90000
bi¥ I MF 10 462 36 575 28 559 14 339 9774 - - 8589 8937 8370
pyim 11163 40 042 29 980 14788 10 420 - - 8589 8937 8345
v IF 8866 23 402 11 500 6935 9257 - - - - 8401
1/ Residente / Resident
pi# I MF 10079 38961 27482 14 477 9774 - - 7479 8743 8373
bIIM 10 662 44 147 27 482 14775 10 420 - - 7479 8743 8351
Y IF 8858 23402 - 7019 9200 - - - - 8401
9t #5 / Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 15 458 24 645 29 815 13940 9765 - - 11312 10 747 7692
pyim 15926 24 645 33478 14 826 - - - 11312 10 747 7692
v IF 9372 - 11 500 6 850 9765 - - - - -

3% | Ramo de actividade econémica /Industry :
G ~“¥§1/ Secgéo G / Section G - {13 WEEY iﬁi‘}éﬁﬁ i S WS w%’@éﬁﬁ#[ﬂd / Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos automéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household good
50 - iﬁi‘}éﬁﬁ R MR B~ (R MRS SIS ISR Y % | Comércio, manutencdo e reparagdo de veiculos automéveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos /Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
51- iﬁi‘}éﬁﬁ FR MRS IRY LI 9t pOAEEEEY B F2E | Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - 8 (Bl ~ e g0 iR PISEIIE 9t ) i &%;’FF[“JF&[!”"S%' / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagdo de bens pessoais e domésticos /Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| X471/ Secgéo | / Section | - {_’[{E‘ [ k‘/ﬁi*ITransportes armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - ”?,,g_pgj lfﬁ}l‘/«?ﬁa« g}_[{uj / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and gas pipelines
61- ’J‘”[,L_ﬂﬁ / Transportes por dgua / Water transport
62 - i 'L_pu"l Transportes aéreos / Air transport
63 - ?Q[{m’]ﬁ’% WAFEIRYTEYST (63040 [%9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - iiF = k‘zf:‘f}ﬁ:ﬁ—%i‘;‘f / Actividades das agéncias de viagem /Activities of travel agencies
64 - Z[f% ko 3p]F | Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - i A PO 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities
f

90000 - @t ~ JHE W (ﬁjl’?ﬂ [/ Saneamento, limpeza e actividades similares /Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

5% | Profissdo / Occupation :

Y- %1 /Grupo 1/ Group 1 J}i’ﬁiﬁ’, S ! / Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

Y X1 /Grupo 2 / Group 2 réi’ * {1/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas Professionals

Y= ““H /Grupo 3/ Group 3 %5 1 R ! 'W % * [1/Técnicos e profissionais de nivel intermédio /Technicians and associate professionals

SYPU-SH /Grupo 4/ Group 4 ¥ [/ Empregados administrativos / Clerks

Y X1 /Grupo 5/ Group 5 %i,, Aﬁyf ] kz[p K, ﬁ / Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares /Services and sales workers

Y+ A1 /Grupo 6 / Group 6 Y4 5k (= / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca /Skilled workers in agriculture and fishery

Y K1 /Grupo 7/ Group 7 T ' [F W= T #T * [ Trabalhadores da produgdo industrial e arteséos / Craftsmen and similar workers

Y 1" X1 /Grupo 8 / Group 8 iﬁi‘;érf"[ ~ B ERBRIEED ~ TS M LERE ] 1 Operadores de instalages e maguinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

V|1 /Grupo 9/ Group 9 Z[&% T * [ Trabalhadores ndo qualificados /Unskilled workers
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by gender, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2007 A7+ MOP 1/4
O 53 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo g EISIRS VSRS S PV EIRS Sl RS S BSOS I B S T B S i MRS i B LS i
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G -1 / Seccdo G / Section G
pi# I MF 7712 14 064 13992 10 000 6972 6304 4434 7 368 7434 5230
PiIM 8486 14 626 14578 10703 7667 6100 4921 7452 7480 5633
Y IF 7026 12 942 12 660 9002 6834 6389 4131 5715 6702 4541
1/ Residente / Resident
pi# I MF 7620 12 686 13621 9844 6995 6410 4433 7644 7 556 5299
PIIM 8356 13025 14 066 10 494 7755 6223 4921 7720 7610 5827
Y IF 7015 12 046 12810 8962 6851 6483 4123 6123 6723 4537
9§ #5 / Néo residente / Non-resident
pi# I MF 8624 28 841 15397 11520 6 360 5265 4600 6097 5214 4798
PIIM 9352 28 816 15998 12391 6572 5330 - 6213 5214 4819
Y IF 7203 28936 10 988 9 552 6 256 5215 4600 4000 5200 4628
50
bi¥ I MF 7901 16 178 11977 12112 6941 5586 - 6 956 6 765 4979
pyim 8554 16 948 11977 12308 7730 5328 - 6944 6764 5196
v IF 6393 12 389 - 10 023 6 697 5901 - 10 400 6773 4678
# # / Residente / Resident
bi¥ I MF 7938 14 510 11198 12223 6 969 5802 - 7076 6917 4927
pyim 8674 14 959 11198 12438 7730 5591 - 7063 6921 5161
v IF 6443 12 389 - 10 023 6729 6019 - 10 400 6773 4667
9t 9 1 Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 7602 65 885 14 317 9262 4833 4426 - 6 449 5973 5346
pyim 7847 65 885 14317 9262 - 4419 - 6449 5973 5328
v IF 4659 - - - 4833 4452 - - - 6 000
51
pi# I MF 8533 16 187 15741 10177 7131 6116 4014 7817 7408 5300
PiIM 9184 16 727 16 049 10813 7407 6203 4238 7921 7433 5693
Y IF 7609 14 936 13 566 9182 7066 6023 3925 5405 7044 4407
19/ Residente / Resident
pi? I MF 8264 14321 15303 9904 7152 6218 4005 8268 7554 5374
PiIM 8859 14 644 15 684 10 394 7485 6 326 4238 8310 7587 5874
Y IF 7497 13 646 13397 9173 7080 6102 3912 6682 7081 4398
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pi# I MF 10972 31276 16 736 12 091 6 556 5073 4600 5599 5031 4856
PiIM 11278 29728 16 758 13338 6 692 5002 - 5810 5028 4890
Y IF 9785 42223 15930 9 259 6 402 5160 4600 4000 5200 4570
52
bi¥ I MF 7062 11301 12 215 9134 6 640 6 360 5680 6977 7664 5199
pyiM 7573 11321 11981 9593 8719 6141 5765 7130 7775 5683
v IF 6790 11270 12 426 8744 6420 6434 5500 5776 5883 4 666
# # / Residente / Resident
bi¥ I MF 7092 10 602 12 340 9 096 6 664 6 460 5680 7068 7700 5312
pyiM 7632 10591 11978 9612 8825 6244 5765 7275 7815 6024
v IF 6 820 10618 12 655 8677 6429 6529 5500 5776 5883 4668
9t 9 1 Néo residente / Non-resident
bi¥ I MF 6 740 21168 11091 9771 6175 5353 - 6 566 4419 4422
pyim 7137 21366 12 000 9361 4598 5523 - 6566 4419 4390
v IF 6357 20 848 10 000 10474 6 256 5240 - - - 4614
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Remuneracdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by gender, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2007 A MOP 2/4
) ¥ | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo g By g | e N | sy N | osvpeaE | v NaE | v A | ey | sy | oy
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| % / Secgéo | / Section |
bit I MF 18 881 54 432 32540 31242 10593 12 670 - 15527 11185 6 559
pyim 20 964 59 294 34 840 35042 11178 11928 - 15545 11258 6790
v IF 14783 44 418 19 202 20770 10138 13126 - 14538 8778 6138
414 | Residente / Resident
pit I MF 17 857 47746 35115 30228 10 756 12378 - 19530 11378 6723
pyiM 19 261 48 343 36113 34491 11264 12 254 - 19 659 11 462 7098
v IF 15121 46 696 25672 21256 10 359 12 490 - 14538 8778 6 169
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pit I MF 23326 79 380 29 107 34 849 8760 12988 - 5958 8126 5580
pyiM 28 227 91523 32883 36 469 10 185 11323 - 5958 8126 5623
v IF 13261 28380 15379 12534 7699 13634 - - - 4909
60
pi# I MF 10672 24823 - 8613 7675 8259 - 6326 12 827 5714
PIIM 11419 24112 - 9196 9694 8259 - 6 330 12 874 6542
Y IF 7165 27110 - 7584 6205 - - 5920 9762 3830
1/ Residente / Resident
pi? I MF 11152 24 842 - 8736 7792 - - 8344 12 827 5807
PIIM 12 046 23314 - 9483 9625 - - 8430 12874 7133
Y IF 7224 28789 - 7492 6334 - - 5920 9762 3795
9t # / Néo residente / Non-resident
pi# I MF 7407 24772 - 7140 5863 8259 - 5576 - 5489
PIIM 7520 25877 - 6508 15 360 8259 - 5576 - 5597
Y IF 6484 17035 - 9670 5000 - - - - 4252
61
pit I MF 13838 28138 6804 22707 6972 8245 - 6908 8806 6092
pyiM 14 002 23702 6804 23588 6964 8236 - 6908 8711 6129
v IF 12 996 36 670 - 8230 6990 8273 - - 12 890 5925
# # / Residente / Resident
pit I MF 15 006 28138 6 804 23002 7127 8245 - 9276 9187 6 156
pyim 15435 23702 6804 23926 7154 8236 - 9276 9092 6219
v IF 13127 36 670 - 8230 7082 8273 - - 12 890 5925
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pit I MF 6404 - - 11 000 6 386 - - 6316 4996 5728
pyim 6439 - - 11000 6491 - - 6316 4996 5728
b IF 4500 - - - 4500 - - - - -
62
pi# I MF 29 309 50472 48 825 51316 11502 16 085 - 13618 10 560 6910
PIIM 40 337 56 024 48 825 55528 12 811 15746 - 13618 - 9003
Y IF 15 885 38 827 - 20848 10 603 16 189 - - - 6037
1/ Residente / Resident
pi# I MF 27301 50 466 45178 56 681 11340 15980 - 11792 10 560 6929
PiIM 39 001 53 460 45178 67 800 12 403 17 081 - 11792 10 560 9 604
Y IF 15169 46 300 - 20 266 10 636 15529 - - - 6037
9t # / Nao residente / Non-resident
pi# I MF 31551 50 477 49 645 46 302 12 495 16 125 - 17270 - 6 600
PIIM 41616 57 543 49 645 46 597 14976 15052 - 17 270 - 6 600
Y IF 16 851 29277 - 28613 10 380 16 414 - - - -
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Remuneracdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by gender, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2007 PRI MOP 3/4
| ¥ | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo g By g | e N | ey N | osvpeNaE | v NaE | v A | ey | avo A | oy
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 /#3F I excepto / except)
pit I MF 11 649 28914 22091 17 684 8654 9692 - 9487 8975 6832
pyiM 12283 31559 21140 16 881 9042 9663 - 9487 8993 6791
v IF 10 588 22727 54 902 18 854 8373 9722 - - 8640 6 896
1/ Residente / Resident
pi# I MF 11641 27 399 21928 18938 8718 9985 - 9487 9 086 6948
bIIM 12 279 29 665 21845 19 152 9085 9661 - 9487 9115 6984
Y IF 10 653 22727 25979 18 697 8448 10 490 - - 8640 6899
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pit I MF 11707 45 666 22 480 10 689 7401 9155 - - 8372 5657
pyim 12 305 45 666 19413 9827 8046 9 668 - - 8372 5613
v IF 9811 - 83825 27073 7037 8880 - - - 6553
64
pi? I MF 30922 104 931 32281 32528 16 301 10743 - 23 346 9038 8781
PiIM 35369 125 050 38270 34707 16 364 11884 - 23555 9286 9096
Y IF 23766 73 569 17 039 28 409 16 250 9876 - 16 262 4813 7795
# # / Residente / Resident
pit I MF 30 266 85275 42972 34793 17 070 12591 - 23346 9173 8781
pyim 32169 91229 46 221 36 945 16 744 13743 - 23555 9 445 9096
v IF 26 946 77051 25 646 30 689 17 353 11 662 - 16 262 4813 7795
9t # / Néo residente / Non-resident
pi? I MF 35388 2271782 12 465 8819 6528 5761 - - 6743 -
PIIM 63 829 279911 12 826 10 435 6667 6170 - - 6743 -
Y IF 8383 29 689 12120 6027 6487 5498 - - - -
74920
pit I MF 6 205 22970 9817 12394 8114 5795 - 7420 8089 4644
pyiM 6183 23981 9817 12 209 8592 5747 - 7420 8089 4930
v IF 6311 18 256 - 13 059 7889 6097 - - - 4181
1/ Residente / Resident
pi? I MF 6 366 20747 9817 12 302 8167 5806 - 7521 8089 4663
PIIM 6 356 21283 9817 11894 8482 5698 - 7521 8089 4971
Y IF 6392 18 604 - 13815 8022 6156 - - - 4147
9t #5 / Néo residente / Non-resident
pit I MF 5995 31056 9817 13631 7342 5785 - 5751 - 4338
pyim 6008 32615 9817 16 883 9 855 5786 - 5751 - 4087
v IF 5733 15473 - 5500 5667 5754 - - - 4589
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profissdo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by gender, occupation and industry -
including year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

06/2007 A MOP 4/4
Y ¥ | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo AL BY- NKE [ OBYD MK | BYE MK | STpHNIE | YT NI | AT NI [ AT NEE [ BT NE | BT e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
90000
pi# I MF 11173 42 044 36 559 15119 10951 - - 9681 9809 8405
PiIM 11877 43002 38 647 15 088 10 420 - - 9681 9809 8345
Y IF 9571 38 402 11 500 15635 11375 - - - - 8483
# # / Residente / Resident
pit I MF 10674 45524 42 339 15187 10 338 - - 7479 9331 8409
pyim 11254 47 897 42 339 15171 10 420 - - 7479 9331 8351
v IF 9459 38 402 - 15 569 10 265 - - - - 8483
9t # / Nao residente / Non-resident
pi# I MF 17 689 24 645 29 815 14 923 21365 - - 15 085 14 275 7692
PIIM 17 804 24 645 33478 14 826 - - - 15 085 14 275 7692
Y IF 16 188 - 11 500 15700 21365 - - - - -

7% | Ramo de actividade econémica /Industry :
G “Jfi/ Secgdo G/ Section G - {fj*aﬁw’}f'%ﬁf ESE S e s S U%‘C}.&?ﬂﬁf,ﬂﬂ &% / Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos automéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household good
50 - BSEU R MR B~ (BUER MAESS MR ISRV FE 1 Comércio, manutencdo e reparagéo de veiculos automéveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos /Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - B~ MR LI IR b (2 Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - ’er'h CESEHD ~ O H D IR 91 )i~ 2 E‘Jrﬁfl[ f%2El / Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacao de bens pessoais e domésticos /Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| A%/ Secgao I/ Section | - jiifir ~ [+ 5pjF / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - \VFE’E‘,EW] . ifh?ﬁi‘?:\?\/ﬁ% FT’QW]/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and gas pipelines
61 - Af<iE ’ﬁ/ Transportes por 4gua / Water transport
62 - Jjii 4 jEijiir / Transportes aéreos / Air transport
63 - =] i ’Eﬂ“ﬁ]ﬁ’ﬂﬂﬂ?ﬁﬁ? (63040 [1=9f) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - I W g5 | Actividades das agéncias de viagem /Activities of travel agencies
64 - ?Jfﬁﬂ"ﬂﬁ / Correios e telecomunicacdes / Post and telecommunications

74920 - ff f$ FHIf o5 1 Actividades de investigagdo e de seguranga /Investigation and security activities

90000 - @ ~ JHE R m];‘:gﬁ;’ {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares /Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

T3 | Profissdo / Occupation :

57—~ /Grupo 1/ Group 1 % ﬁflgl “EH 2fl / Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

5y A /Grupo 2/ Group 2 §i% * 1/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas Professionals

Y= N /Grupo 3/ Group 3 {5 W AFZIEI ~ £/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio /Technicians and associate professionals

P42 /Grupo 4/ Group 4 ¥ £} / Empregados administrativos / Clerks

237 A /Grupo 5/ Group 5 IF - J‘Q,U[ﬁji‘ﬁj =N F,ﬁ 1 Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares /Services and sales workers

B 31 /Grupo 6 / Group 6 71§43 ¥ [ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca /Skilled workers in agriculture and fishery

BT+ N1 /Grupo 7/ Group 7 T ¥ T [F =+ T ZT * [ Trabalhadores da produgéo industrial e arteséos / Craftsmen and similar workers

57" A /Grupo 8/ Group 8 7 ~ BHURHA (LT Fil 4] £ / Operadores de instalages e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

7w %1 /Grupo 9/ Group 9 Z[&#5 * / Trabalhadores ndo qualificados /Unskilled workers
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Pessoal remunerado a tempo completo e as remunera¢des médias, relativas ao més de Junho, por ramo de

actividade econdémica e ocupag0es especificas

Full-time paid employees and average earnings in June by industry and selected occupations

06/2007

R R

= B E P
Pessoal remunerado a tempo completo
Full-time paid employees

I i}d%{?ﬂr‘l a

Ramo de actividade econémica/ Ocupagdes especificas ]Fﬁﬁl%'j%fﬁ Remuneracoes _medlzs :
Industry / Selected occupations ~ g Hepoite Averageaearnmgs
NS / No. Percentagem do total (P / MOP)
Percentage of total
(%)
1 2 3 4
5% F8 % / Comércio por grosso e a retalho 19370 100.0 7700
Wholesale'and retail trade
SRR 883 4.6 9489
Representantes comerciais de servigos
Sales representatives
- F, ETELZEIETE 7235 37.4 6 244
Lojistas em casas de retalho
Retail shop salespersons
I@Eﬁ;ﬁﬁ# / Transportes terrestres 1435 100.0 9786
Land Transport
- &R 723 50.4 11486
Condutores de veiculos de passageiros ou mercadorias
Drivers of passenger vehicles or trucks
af / Correios e telecomunicacdes 1508 100.0 13741
Post and telecommunications
- FpE AR P E R _ _ 71 4.7 8917
elefonistas, operadores de servigo de “paging” e da linha
Telephone, paging & hotline service operators
fp’]j‘l Fifplsb puRs; / Actividades de investigagéo e de 3588 100.0 6 205
seguranca / Investigation and security activities
- WS E 2999 83.6 5795
Guardas de seguranca
Security guards
S HIBRPrRRIF [ Actividade de tratamento de residuos 590 100.0 10 462
solidos e liquidos publicos / Public sewage & refuse disposal
activities
- JERET A 369 62.5 8370

Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

a W FARRINS (L H LS

Excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares
Excluding year-end bonuses, holiday allowances, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
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